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Abstract

The present paper deals with the immigrants’ education in Finland, with special attention to
language teaching. Our purpose is to give an overall picture covering different levels of education
but concentrating especially on primary school and adult education. In Finland, the organization of
immigrants’ education is based on legislation and recommendations for curricula, concerning
different levels of education. The constant increase in the amount of immigrants, in particular in the
capital and other bigger cities, implies also continuous developing of immigrant education. In this
paper, we introduce the guidelines of immigrant education in Finland, and give examples of the

realization of courses at different levels.
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1. Bevezetés

Jelen cikkiinkben a migransok finnorszagi tanitasaval kapcsolatos kérdésekkel foglalkozunk.
Igyekszunk révid attekintést nydjtani az oktatas mindharom szintjérél, az altalanos iskol&érol,
amely alatt 1-9. osztélyt értlink Finnorszagban, roviden érintjik a kozépiskola szintjét, amely 3-4
évi tanulmanyokat jelent, illetve a felndttoktatas szintjérdl is beszamolunk. Bemutatjuk, milyen
torvenyi hattérrel rendelkezik a migransok oktatasa az orszagban. A cikk irdi kozul ketten finn
nyelvet tanitanak, Kaija Markus migrans gyerekeket tanit altalanos iskolaban, Irene Wichmann
pedig migréns felnétteket oktat. Cikkiinket igyekszink a munkank sorén elékeriil6 peldakkal,

gyakorlati tapasztalatainkkal is gazdagitani. irasunkban réviden bemutatjuk egy-egy altalunk
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kivalasztott oktatasi intézmény, illetve tanulocsoport példajan keresztil, hogy hogyan folyik a

migransok tanitasa a gyakorlatban.
2. A migrans diakok az altalanos iskolai oktatasban

Finnorszagban migrans tanuldknak tekintik az oda koltozott, illetve az ott migrans sziil6kt6l
szlletett gyerekeket es fiatalokat. A migransok oktatasanak célja, hogy biztositsa a Finnorszagba
koltozottek szamara azt, hogy a tarsadalom egyenrangu tagjaiva valhassanak. A Finnorszagban
életvitelszeriien lako tankoteles (vagyis 7-16 éves) migrans tanuldkat ugyanolyan jogok illetik meg
az altalanos iskolai tanulmanyaik folytatasara, mint a finneket (1. www.opetushallitus.fi).

Az egyenjogusaggal kapcsolatos kérdésekkel és a hatranyos megkilonboztetés tiltasaval a Finn
Alkotmany alapjogi rendelkezései foglalkoznak. Az Eurdpai Unié 2000-ben két iranyelvet fogadott
el, amelyeket a 2004. februér 1-jén életbe Iépett egyenjogusagi torvénnyel végre is hajtottak. Az
allami és kdzségi hivatalos szervek, igy az oktatassal foglalkozdk is, kotelesek az egyenjogusagi
torvény alapjan tervet késziteni az oktatas tertiletén torténo etnikai egyenjogusag eldsegitésére. A
migransok oktatasa az orszagos alapfokl oktatasi tanterv elveire épil. A tanterv elvei kozil a
hatodik foglalkozik a kiilonb6z6 nyelvi és kulturalis csoportok oktatasaval. A migransokra
vonatkozo részekben 6sszefoglaljak azon alapelveket, amelyeket a migransok oktatasa folyaman be
kell tartani. Az oktatasnak tdmogatnia kell a tanulét abban, hogy mind a finn nyelvi és kulturalis,
mind a sajat nyelvi és kulturalis kozdsségének aktiv és kiegyensulyozott tagjava valjék. Ebben
kdzponti helyet foglal el a tanulé finn- és szarmazasnyelvi oktatasa, de egyuttal figyelembe veszik a
tanulé hatterét és kiindul6 helyzetét, vagyis szarmazasi nyelvét, kulturajat, az orszagba valo
bevandorlas okat és az ott eltltott idot is (Ikonen 2005: 11-12).

A kiilfoldrdl érkezd gyermeket altaldban kora, tudéasa és készségei tekintetbe vételével soroljak be a
megfeleld altalanos iskolai osztalyba. Mivel Finnorszagban két hivatalos nyelv van, a finn és a
svéd, a migrans gyerekek sziikség esetén finn- vagy svédoktatasban (finn vagy svéd mint masodik
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nyelv) részesiilnek a migransok szamdra meghatarozott mennyiségii 6raszamban.

A finn, a svéd és a szarmazasi nyelv oktatdsa mellett az iskolak lehetdségeik szerint rendszeres

korrepetélast is nytijtanak a migrans tanuloknak kiilonb6z6 tantargyakbol. A korrepetalas

* svédiil azok tanulnak, akik olyan teriiletén laknak az orszagnak, ahol a helyi lakossag tilnyomé tébbsége a
svéd nyelvet beszéli. A migransok szamara a lehet&ségek szerint szervezni lehet szarmazasi nyelvi drakat is.
Finnorszagban ilyen oktatas korilbelll 6tven kiilonb6z6 nyelven torténik.



tulajdonképpen afféle felzarkoztatas, amelyet az iskolak altalaban a tanar altal felmért igény, vagy a
didk, illetve a sziilok kérése alapjan tartanak, és amelyet a finn tanulok is rendszeresen igénybe

vehetnek és vesznek.

A tanuldknak jogukban all sajat hitiknek megfelel6 hitoktatasban is részesilni, ha minimum harom

ugyanolyan vallast gyakorl6 tanuld van egy iskolaban, és a sziil8k kérvényezik a sajat hit oktatasat.”
2.1. Felkészito oktatas

Az alapfoku oktatasrdl sz6l6 torvény (628/1998) rendelkezik a migransok un. felkészité
oktatasarol. Az alapfokl oktatasra vonatkoz6 felkészitd oktatasban azok a migrans gyermekek
részesulnek, akiknek finn vagy svéd nyelvi tudasa, és/vagy mas teriileten megszerzett tudasa és
felkészultsége nem elegendé az iskolai el6készitén vagy altalanos iskolai oktatasban vald
boldogulashoz. A 6-10 éves gyermekek esetében ez minimum 900 6ras felkészité oktatast jelent, az
ennél iddsebbek esetében minimalisan 1000 orat. Az oktatdsban részt vevd gyermeknek joga van a
felkészitét mar a fenti Gramennyiség elvégzése eldtt abbahagyni, ha mar képessé valt részt venni a
hagyomanyos iskolai tandrakon. A felkészitd oktatdsban részt vevd tanulocsoportok kialakitasarol
az oktatast szervez6 intézmény gondoskodik. A tanuldcsoportokat Gigy igyekeznek kialakitani, hogy
figyelembe vegyék a tanulo életkorat, készségeit, és a lehetdséget adjanak neki az egészséges
novekedésre, fejlddésre, illetve a szdmara elkészitett sajat tanterv céljainak elérésére. A felkészitd
oktatas folyaman a tanul6t integraljak az ¢letkoranak megfeleld finn vagy svéd nyelvi

tanulécsoportokba az egyéni tantervében megfogalmazott céloknak megfeleléen.®

Gyakorlatban ez azt jelenti, hogy amikor egy finnul vagy svedil alig tudo6 diak megkezdi a
felkészitd oktatast, tanulmanyai kezdetben foleg a nyelv elsajatitadsat célozzak meg, de a lehetd
leggyorsabban, esetenként mar néhany hét malva, a diakot valamelyik osztaly egy-egy olyan orajara
integraljak, amelynek a megértéséhez nincs sziikség nagyon magas szintii nyelvtudasra. Els6ként
altalaban torna-, rajz-, technika- és énekdrakra kuldik be a diakokat. A folyamat soran a tanul6

lassan-lassan atkeriil sajat leend6 osztalyaba.

2.2. A szarmazasi nyelv tanitasa

> http://www.oph.fi/julkaisut/2011/maahanmuuttajien_koulutus_suomessa_tilannekatsaus
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Finnorszag Alkotmanyanak (1999/731) 17. paragrafusa rendelkezik a sajat nyelvhez és kultirahoz
valo jogrol. Eszerint a szamiknak mint dslakosoknak, illetve a roméknak és “egyéb csoportoknak™
joguk van szinten tartani és fejleszteni anyanyelviiket és kultdrajukat.

A szarmazasi nyelv tanitasa az alapfok( oktatast kiegeszito oktatasnak szamit. Ez nem az alapfoku
oktatasrol szolo torvénynek megfelelé oktatds, hanem kilon allami tdmogatas segitsegével
szervezik. A szarmazasi nyelv oktatasa fejleszti a tanuld gondolkodasi, nyelvhasznélati készségeit,
onkifejezéset, kommunikéacids készseget, eldsegiti szocialis kapcsolatainak és vildgnézetének

alakulasat, illetve személyiségfejlodését (Perusopetuksen opetussuunnitelman perusteet 2004: 305).

A finn oktatasi rendszerben a szarmazasi nyelvet ,,sajat anyanyelvnek* nevezik (idézéjel a
szerzOktol) , az ehhez kapcsoldodo okatasra pedig a ,,sajat anyanyelvi oktatas® kifejezést hasznaljak.
A magyarorszagi terminoldgiaban a szarmazasi nyelvet nem feltétlenll azonositjak az
anyanyelvvel. ,,Szarmazasi nyelvrél akkor beszéliink, amikor az egyén (sziiletésétél vagy
gyermekkoratol) olyan nyelvi (makro)kornyezetben él (és nevelkedik), amely nem szilei (vagy
egyik sziiloje) anyanyelve. Egyes nyelvészek a szarmazasi nyelvet az idegen nyelvek csoportjaba
soroljak, masok a szarmazasi orszag nyelvével azonositjak, megint masok a szarmazasi nyelv es az

anyanyelv kozé egyenloségjelet tesznek* (111és-Molnar 2010: 68).

A szarmazasi nyelv oktatasanak feladata az, hogy felkeltse a tanuld érdeklédését ,,sajat anyanyelve*
irdnt, azirant, hogy hasznélja azt, fejlessze nyelvi készségeit az alapfoku oktatas utan is, valamint
hogy megismerje sajat hatterét és kulturajat. A szarmazasi nyelv tanulasa noveli a diak lehetdségeit
arra, hogy az 0&sszes altalanos iskolai tantargyat sikeresen tanulhassa (Perusopetuksen

opetussuunnitelman perusteet 2004: 305).

Amikor Finnorszagban a kilonb6z6 nyelvek szarmazasnyelvi oktatasahoz tanterveket készitenek,
az adott nyelv specialis sajatossagai, szerkezete, irodalmi nyelvének fejlettségi szintje és kulturalis
hattere szolgalnak kiindul6 alapként. Az un. ,,sajat anyanyelvi® oktatasban tanulonak lehetdsége
kell, hogy nyiljon megismerkedni sajat kultarajanak kiilonbozo részteriileteivel. A tanulas céljanak
megallapitasakor figyelembe veszik a tanuld koréat, kordbbi tanulmanyait, tanulasi stratégiait és az
otthona és kdrnyezete nyujtotta tdmogatast a ,,sajat anyanyelv* fejlédésében. A tanitds a tanulo
nyelvi készségeibdl és kulturalis tapasztalataibol indul ki. A tanitas sordn az iskola tdmaszkodik az
nyiljon minél tdbbet hasznalniuk és hallaniuk szarmazasi nyelviket (Perusopetuksen
opetussuunnitelman perusteet 2004: 303).



Az ”’sajat anyanyelv” tantirgy tanitasanak kozponti magjat a lehetéségek szerint a finn mint
masodik nyelv tantargy kovetelményeihez igazitjak. A tanitds fontos része a kiilonb6zd iskolai
tantargyak szokincsének és fogalmainak megtanitasa. A tartalmi kdvetelményeket a rendelkezésre
allo oraszam, a tanuldcsoport nagysaga, a tanulok nyelvi képességei és kor szerinti megoszlasa

befolyasolja.

Az oktatds mennyiségérol az egyéni tantervben dontenek. Az oktatds céljainak aranyban kell allnia
a tanordk szadmaval. Az anyanyelv tanitasanak iment emlitett alapelveit évi heti két oOras
szarmazasinyelv-oktatdshoz mérten hataroztdk meg (Perusopetuksen opetussuunnitelman perusteet
2004: 303).

Kdvetkezzék néhany érdekes adat 2012-b6l. ,,Finnorszagban 2012 tavaszi félévében 92 intézmény
szervezett szarmazasnyelvi oktatast 52 kiilonb6z6 nyelvb6l. 2012 Gszi félévében 88 helyen 54
nyelvet oktattak az un. ,sajat anyanyelvi®, vagyis a szarmazasnyelvi ordkon. (Az adatok a
finnorszagi telepiilések altal bejentett mennyiségekre épiilnek.) Magyar nyelvii tanulok széma a

,sajat anyanyelvi“ (idéz6jel a szerzoktdl) drdkon 2012 tavaszan 71, 8szi félévében 81 volt.’

2.2.3. A magyar mint szadrmazasnyelv tanitasa; a Vantaa-i példa

Lakohelytink, a févaros és agglomeracidja teriiletén hosszii hagyomanyai vannak a magyar mint
szarmazasnyelv tanitdsanak. Helsinkiben, és a két szomszédos nagyvarosban, Vantaaban és
Espooban évek 6ta tanitanak magyart Finnorszagba kolt6zo6tt vagy ott szlletett gyermekeknek.
Azért, hogy olvasoinknak a helybeli magyartanitas egy Kis szeletét bemutathassuk, beszélgettiink
Rudner Edinaval, aki a kb. 208 000 lakosu Vantaaban tanit magyart mint szarmazasnyelvet. Rudner
Edina 2002 6ta él Finnorszagban, és harmadik éve tanit magyart gyerekeknek. Képesitése szerint
bioldgiatanar. Ahhoz, hogy egy telepiilésen magyaros csoport indulhasson, minimum 4 6
jelentkezésére van sziikség. Rudner Edina csoportjaba ebben az évben tiz tanulo jart, akiknek
életkora 6 és 12 év kozott van. A csoport nagyon heterogén, de szétbontasara anyagilag nincs
lehetdség, ezért Rudner tanarnd differencialtan tanit, a kiilonb6z6 kort és nyelvtudast gyerekek
mas-mas feladatokat kapnak. A varos biztositja a tanar fizetését, a tantermet, amely technikalilag
teljesen fel van szerelve, egy tarolohelyet a taneszkdzoknek, irdszereket és flizeteket, és
gyermekenkeént évi tiz eurdt (tan)kdnyvvasarlasra. Rudner Edina Magyarorszagon szerzi be a
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2013


http://www.oph.fi/Omana

konyveket, tankonyveket és évente egy uj tarsasjatékot is. Az 6rékat tanitasi idoben kell tartani,
tehat csak hétkoznap lehet tanitani és legkésébb délutan ot oraig be kell felyezni az oktatast. Az
idépont és a hely egyeztetése nem kdnnyti, €s a magyarorakra tobben jarnanak, ha tobb csoport
indulna a véros kiilonb6z0 teriiletein. A munkaba jaro sziilok egy részének gondot okoz a kisebb
gyermekek masik iskolaba atszallitdsa munkaidében. Az orak jelenleg péntekenként fél négytol otig
tartanak. A gyerekek kedvencei a magyar nyelvi tarsasjatékok (Mentsiik meg a Foldet, Vitorlazas a
Balatonon stb.). Tipikus nyelvi hibaik, amelyeket rendszeresen vétenek, altalaban finn szavak,
szoszerkezetek vagy mondatok egyenes leforditasabol erednek. Példaul a ,,Mi ujsag?* kérdésre ujra
¢s Ujra azt valaszoljak: ,,J6%. Kialakuloban van az a hagyomany, hogy a Helsinkiben 1évé Magyar
Tudomanyos es Kulturalis Kdzpont a Balassi Intezettel és a helsinki Finn-Magyar Tarsasaggal
karoltve minden év 6szén tovabbképzeést tart a finnorszagi magyar mint szarmazasnyelvi és magyar
mint idegennyelvi tanaroknak. Rudner Edina szerint ezek a tovabbképzések rendkivil fontosak a
tanarok szamara, és ezek egyik nagyon lényeges hozadéka, hogy taladlkozhatnak és eszmét
cserélhetnek kollégaikkal. (A finnorszagi magyar mint szarmazasnyelvi oktatasrél részletesebben
példaul Kovéacs Magdolna irt, 1. Kovacs 2011.)

2.2.4. Késziiloben az uj tanterv

A szarmazasinyelv-oktatés U] tanterve 2016-ban fog megjelenni, és az 6sszes nyelvre vonatkozni
fog. Figyelemre mélt6 valtozas az, hogy a szdrmazasnyelvet a tantervben a Finnorszagban
oktatandd anyanyelvek (pl. finn mint anyanyelv, finn mint méasodik nyelv, svéd nyelv, szdmi nyelv,
roma nyelv, jelnyelv) szintjére készllnek emelni. Az oktatas megszervezése azonban fakultativ,
csakugy, mint az 6rékon valo reszvétel is. Az oktatasra allami tamogatast lehet majd palyazni. A
szarmazasinyelv-tanarok munkajanak segitésére igyekszenek tovabbképzéseket és tanarképzéseket
rendezni.? 1lyen képzéseket nyujt tobbek kozott a Tamperei Egyetem, a Turkui Egyetem és a

Helsinki Egyetem Palmenia Tovabbképzd Intézete, ahol tarsszerzonk, Irene Wichmann dolgozik.

2.3. A migrans tanulok tanitasa az altalanos iskolaban; a Mikkolai Altalanos Iskola

példajanak bemutatasa

A Mikkolai Iskola also6 és felsd tagozatbol 4116 altalanos iskola. Finnorszdgban, Vantaa varosban

talalhatd. A finn nyelvii iskola tébb mint 800 tanuldjanak koriilbeliil egynegyede nem finn nyelvi €s

# Informétorunk Helena Korpela finn nyelvtanar volt, aki az tin. ”Sajat anyanyelvi oktatas tantervreformja”
munkacsoport tagja.



kulturalis hattérrel rendelkezik. Az iskolaban két felkészit6 csoport mitkodik, az egyikben 1-3, a
maésikban 4-9. osztalyos tanulok vannak. A ket felkészit6 oktatasban részesll6 diakcsoport egy-egy
sajat tantermet kapott, és mindkét csoportban egy f6allast tanar tanit, illetve részidében pedagdgiali

asszisztens segiti a didkok elérehaladésat.

A magas szintii finn nyelvtudas megszerzésé¢hez tobb évre van sziikség, ezért a felkészitd oktatas
utan a didkoknak lehetdségiik van a finn nyelvtan és irodalom o6rak helyett finn mint méasodik nyelv
tantargyat tanulni. A finn mint masodik nyelv érakat egyidében tartjak a finn nyelvtan- és
irodalomorékkal. A Mikkolai Iskolaban harom finn mint masodik nyelvet tanito tanar dolgozik,

egyikiik tarsszerzOnk, Kaija Markus.

A finn nyelv tanitdsaban funkciondlis nyelvtudas elsajatittatasara torekszenek. A nyelvre Ggy
tekintenek mint a kommunikéci6 eszkozére, és a f6 hangsuly a nyelv hasznalatara esik.
Természetesen a nyelv formai sajatossagairdl sem szabad elfeledkezni, hiszen meg tanulni példaul
azt, hogyan kell helyesen irni. A cél az, hogy a tanul6 az altalanos iskola végére a lehetd
legmagasabb szintli nyelvtudassal rendelkezzen a nyelvtudas minden részteriiletén (Nissila-

Mustaparta 2005: 84).

A tanév kezdetén felmérik minden tanuld nyelvtudasanak szintjét, hogy mindenki a lehetéségek
szerint a szamara legmegfelelobb szintl finn nyelvi oktatasban részesiilhessen. A beszélt nyelvet a
gyerekek és fiatalok altaladban viszonylag gyorsan megtanuljak, a kiilonb6z6 tantargyak absztrakt
szokincsének elsajatitasa azonban sokak szdméra nehézségekkel jar, és nem konnyt a finn nyelv
szerkezetébdl adodo sokféle ige- és névszoto, illetve ragozasi tipus megtanulasa. A finn nyelven
valo irds megtanulasa is sok gyakorlast igényel, kiiléndsen, ha a didk szarmazasi nyelvének irdsaban

nem latin betiiket hasznalnak (pl. arab, kinai stb. nyelvek).

Egy nemrég megjelent, a finn nyelv székincsének elsajatitasat vizsgald doktori disszertacioban
olvashatjuk, hogy a migrans gyermekeknél, még a Finnorszagban sziletetteknél is, az alsé tagozat
vege felé a kontrollcsoportnal Iényegesen gyakrabban talalunk a hétkdznapi finn szokincs teruletén
hianyossagokat (Honko 2013).

Kaija Markus és kollégai ugyanezt figyelték meg iskolajukban a sajat tanitvanyaik esetében is, s
emiatt a finn nyelvérakon atnézik a human és real tantargyakkal, pl. torténelemmel, biol6giaval stb.
kapcsolatos szokincset, oly modon, hogy ezt bizonyos nyelvtani jelenség tanitasaba integraljak. A
gyakorlatban ez azt jelenti, hogy példaul a torténelem targyhoz kapcsolodo szavakat a mult id6

elsajatitdsdval kotik 0ssze; a nyelvtani gyakorlatokat Ugy tervezik meg, hogy azok segitseget



nyujtsanak mind a nyelvtan, mind a térténelemmel kapcsolatos szdkincs tanulasahoz, fogalmazast
pedig olyan témardl iratnak, amely szintén ugyanezt a szokincset gyakoroltatja. Ehhez a
munkamaodszerhez természetesen sziikség van sok-sok lelkesedésre, (j tananyagok folyamatos
készitésére €s a tanarok folyamatos egylittmiikodésére. A tanitoktol és szaktanaroktol kapott pozitiv

visszajelzések alapjan ez nagyon hasznos utiranynak latszik a finn nyelv tanitasaban.

A Mikkolai Iskolaban a diakok a bizonyitvanyban egészen a hatodik osztalyig széveges értékelést

kapnak. A nyelvtudas értékelése a Kozos Eurdpai Referenciakereten alapul.

Mivel a finn iskolarendszer sok més orszagétol nagyban eltér, Kaija Markus és kollégai
iskolajukban csoportot szerveztek a migrans tanulok sziileib6l azzal a céllal, hogy a gyermekek
sziilei a finn iskolarendszert, kulturat és szokasokat jobban megismerjék és megértsék. A sziil6i
csoportban foglalkoztak példaul az iskolai szabalyzattal, az iskolai személyzet munkakori
feladatainak megismertetésével (a sziilok gyakran nem tudjak, mivel is foglalkozik pontosan az
iskolaban dolgoz6 gydgypedagdgus, iskolapszicholdgus vagy iskolai szocialis munkas), a
gyereknevelés kihivasaival, a szarmazasi nyelv megdrzésével €s ennek segitésével, valamint a finn
nyelv elsajatitasanak kérdéseivel. A csoport megalakitasa nagyon hasznosnak bizonyult, és a

tanarok a csoport tagjaitdl nagyon sok pozitiv visszajelzést kaptak.

Az iskolaban a finn mint masodik nyelv tanérai szorosan egylittmiikodnek a szdrmazasi nyelvet
oktato tanarokkal. A tanuld szarmazésinyelv-tudasarol és atfogd helyzetérdl rendkiviil hasznos
informéciokat lehet kapni annak szarmazésnyelvi tanaratdl. Ha valamely diék esetében felmeriil az
a lehetdség, hogy tanulasi zavarai vannak, a szarmazasnyelvet oktato tanartol felvilagositast
kaphatnak arrol, vannak-e a didknak az altala tartott 6rakon hasonlé nehézségei. Fontos, hogy a
tanulasi nehézségekre idében fény deriiljon, és hogy azokat véletleniil se magyarazzak a tanuld
hianyos finn nyelvtudasaval. A szarmazasinyelv-oktatok egyfajta kulturalis tolmacsokkent is
dolgoznak, mivel elkeriilhetetlen, hogy el ne alljanak olyan helyzetek, amelyekben a kulturalis

kiilénbségek miatt a tanarok a tanuldkkal vagy szuleikkel félreértik egymast.

Az iskolaban igyekeznek a gyermekek szamara vilagossa tenni, hogy mindenki nyelvi és kulturalis
hattere értékes és fontos. Probaljak felhivni a figyelmet arra, hogy milyen gazdagsagot hoznak az
iskola életébe a kiilonboz6 nyelvek és kultirdk. Az iskolaban hasznalt nyelvek koziil ki is szoktak
valasztani minden honapban egyet, amelyet ,,a honap nyelveként™ be is mutatnak. Ilyenkor kiil6nos
figyelem fordul az iskola diakjainak szarmazasi nyelve felé. A honap nyelvét mindig a hétkdznapi

programok k6zé vegyitve mutatjak be: mesélnek az adott nyelvrél, meghallgatjak, hogyan hangzik,



ismerkednek az orszag kultarajaval, megtanulnak néhany kifejezést. igy diakjaik a hétkdznapi

iskolai tevékenységen felul nemzetkdziségre nevelésben is részestilnek.

3. A migransok oktatasa a kozépszintii oktatasban, kiilonos tekintettel a gimnaziumokra

A migransok és mas idegen nyelviiek gimnaziumi oktatasaban és tanulmanyai soran az orszagos

kerettanterv alapelveit és a gimnazium helyi tantervet veszik alapul, figyelembe véve a tanul6
héatterét, kiindul6 helyzetét (pl. finn- vagy svedtudasanak szintjét), anyanyelvét és kultdrajat, az
orszagban eltoltott id6t €s korabbi tanulmanyait. A tanitdsban és tanulmanyai soran igyekeznek
segiteni a tanulo fejlodését, és azt, hogy finn nyelvi és kulturalis, valamint ,,sajat anyanyelvi® és
kulturdlis kdrnyezetének aktiv és kiegyensulyozott tagjava valhasson. A migrans és idegen nyelvii
tanuldknak az iskola tannyelve alapjan meghatarozott anyanyelvi 6rék helyett lehet finn vagy svéd
mint masodik nyelv-oktatast biztositani abban az esetben, ha a tanul6 finn- vagy svédtudasa nem
tekinthetd a nyelvtudas minden részteriiletén anyanyelvi szintli tudasnak. (Célul tiizték ki, hogy a
gimnazium elvégzésekor a finn mint masodik nyelvet tanulok elérjék legalabb a B2-es nyelvi
szintet (Lukion opetussuunnitelman perusteet 2003: 62). A migrans és idegen nyelvi tanulok
szamara szervezhetdek szarmazasnyelvi orak is, 6sszefogva més tanintézményekkel. A finn, svéd
vagy szarmazasnyelvi oktatason kivil a migrans és idegen nyelvii tanuloknak sziikség esetén
tovabbi segitséget is kell nyljtani abban, hogy gimnaziumi tanulméanyaikat sikeresen el tudjak
végezni. A migrans és idegen nyelvii tanulokat mar gimndziumi tanulmanyaik kezdetén informalni
kell arrdl, hogy milyen targyakat tanulhatnak, milyen tdmogatast, segitséget kaphatnak
tanulmanyaik soran, és milyen jogokkal rendelkeznek érettségi vizsgaik letételét érintGen. A fenti
informéacidk a finnorszagi Gimnaziumi kerettantervben olvashatdak (Lukion opetussuunnitelman

perusteet 2003:20). Az érettségin 1996 ota lehetéség van finn mint masodik nyelv vizsgat tenni.

Migransok az 1990-es évek Ota vesznek részt szakkepzésben, s létszamuk folyamatosan névekszik.

A migransok kiilonleges igényeit figyelembe vették a kiilonb6zd szakképzettségek elérésére
iranyulo orszagos kerettanterv alapelveinek készitésekor. Minden intézmény sajat tantervében meg
kell, hogy jelenjék az, hogy hogyan tervezi meg a migrans tanulok oktatasat. Ezen kivil a
migransok szdmara 1990 o6ta szerveznek Un. el6készitd képzést, amelynek a segitségével

igyekszenek felkésziteni a tanuldkat a tényleges szakmai képzésre.®

4. A felnétt migransok nyelvi képzése

’ http://www.oph.fi/maahanmuuttajat ammatillisessa peruskoulutuksessa


http://www.oph.fi/maahanmuuttajat

A feln6tt migransok Finnorszagban igen heterogén csoportot alkotnak; ugyantgy tartoznak kozéjiik
irni és olvasni nem tudok, peldaul a menekiiltletelepitési kvota keretében érkezett személyek, mint
szakképzett vagy fels6foku végzettséggel rendelkezdk. 2013 végén Finnorszagban koriilbeliil 290
000 migrans volt, ami a népesség 5,3 %-at teszi ki, és szamuk tovabb emelkedik. A migransok nem
szétszortan élnek az egész orszag teriiletén, hanem f6leg a févaros és agglomeracioja, illetve a
nagyobb varosok terlletén laknak. Nyelvi hatteriik nagy sokszinliséget mutat; a legnagyobb

létszamban orosz, észt, szomali és angol nyelvii személyekrdl van sz6 (www.migri.fi).

A finn bevandorlasi politika célja, hogy a migransok beilleszkedjenek a finn tarsadalomba, s ehhez
olyan nyelvi, tarsadalmi, kulturalis és életvezetési készségekkel lassa el dket, amelyek segitségével
boldogulhatnak a mindennapokban és a munkavallalas teriiletén. A jé finn vagy svéd nyelvtudas
megszerzésének e cél eléréseben kdzponti szerepe van. A migransok oktatasa a tarsadalmi
beilleszkedés eldsegitésére vonatkozo torvényre épiil (Kotouttamislaki). Azoknak a Finnorszagba
allando jelleggel koltozott személyeknek, akik nem rendelkeznek munkahellyel, joguk van kapni
egy személyre sz616 Un. ” a tarsadalmi beilleszkedés eldsegitésére vonatkozé tervet™ és az ebben
leirt szolgaltatasokat. E terv legfeljebb harom évre szdl, de kivételesebb helyzetekben, példaul az

irni-olvasni nem tudok esetében, ez meghosszabbithato két évvel (Kotouttamislaki 2010/1386).

A beilleszkedési tervben nagyon fontos szerephez jut a tanulmanyok megtervezése. Ennek Iényeges
eleme a beilleszkedési tanacsadas, amely magaban foglalja a szakmai és nyelvi tudas felmérését és
az adott feln6tt személyes céljainak feltérképezését. A migrans felndtteknek a munkaeré-politikai,
vagyis a Munkatiigyi Igazgatosag altal szervezett oktatason kiviil mas lehetéségeik is vannak
tanulmanyok folytatasara, pl. a népféiskolakon ¢és felnéttoktatasi kozpontokban, esti
gimnaziumokban vagy egyestiletek szervezte tanfolyamokon. Ezekhez anyagi tamogatast is
kaphatnak (Aikuisten maahanmuuttajien kotoutumiskoulutus. Suositus opetussuunnitelmaksi (2007)
oph.fi.). Finnorszagban nagy hagyomanyai vannak a kozmiivel6dést szolgalo népfdiskolai

tanitasnak, amely orszagszerte tobb mint 200 intezményben folyik.

A beilleszkedést eldsegitd oktatas olyan tanegységekbdl épiil fel, amelyek tartalma az adott tanul6
korabbi végzettsége, készségei és személyes célkitiizései alapjan - a sajat tanulmanyi tervre epllve -
egyénileg valtozhat. Az olyan személyeknek, akik kezdd szintli finnoktatasban kell, hogy részt
vegyenek, egy 45 kreditpontos képzést nyljtanak (egy kreditpont 40 6rai tanulast és otthoni munkat
jelent). E képzés célja jol hasznalhatd, stabil B1.1-es szintli nyelvtudas elérése. A képzésen vald
részvétel hosszabb idéintervallumot is igényelhet, és meg-megszakithatjak pl. munkahelyi

gyakorlatok. A képzes szerves része a tanulmanyokkal és a munkaba allassal kapcsolatos



tanacsadas és karriertervezés, ezen kivil nyelvérak, valamint tobbek kozétt tarsadalomtudomanyi és
kulturalis tanulmanyok, ,,felkészités a munka vilagara“ és tanulasi stratégiak-oktatas tartoznak bele.
A beilleszkedést elésegité oktatast az Opetushallitus (az Oktatasi Minisztérium Oktatasi Hivatala)
altal kiadott ,,Ajanlas a felndtt migransok beilleszkedést el0segito oktatasi tanterve szamara* vezérli
(DNO 5/421/2007). (Aikuisten maahanmuuttajien kotoutumiskoulutus. Suositus
opetussuunnitelmaksi (2007) oph.fi.)

A nyelvoktatasban a funkcionalitason és a kommunikativitason van a hangsuly; a cél olyan
nyelvtudasi szint elérése, amely segitségével a hétkbznapokon és a munkahelyen boldogulni lehet.
A finn nyelvi tanulmanyok célkittizései a K6z6s Eurdpai Referenciakereten alapulnak, amelyben a
nyelvtudasi szintek kiilonboz6 részteriiletekre bontva vannak abrazolva. A képzés végén a
nyelvtanulé igazolast kap, amelyben tébbek kozott értékelik az elért nyelvtudast is (Aikuisten
maahanmuuttajien kotoutumiskoulutus. Suositus opetussuunnitelmaksi (2007) oph.fi.). A
tanfolyami keretek kozott zajlo beilleszkedést el6segitd oktatast segitendd, 2013-ban elkészilt egy
interneten elérhetd szolgaltatas, a Kotisuomessa.fi honlap, amelyen finn és svéd nyelvii, otthoni
vagy tanfolyamon t6rtén6 tanulashoz felhasznalhat6 tananyagok talalhatok. (A szolgaltatast az

Opetushallitus és az Eurdpai Szocialis Alap finanszirozza.)

A nyelvtanulok részt vehetnek egy orszagos nyelvvizsgan, az Gn. “altalanos nyelvvizsgan™ is, és ez
lehet a beilleszkedést elsegité oktatds szerves része is. A nyelvvizsgakon a nyelvvizsgazo
nyelvtudasat mérik fel olyan gyakorlati helyzetekben, amelyekben Finnorszagban egy felndttnek
tudnia kell beszélni, irni, érteni és olvasni idegen nyelven, esetiinkben finnll vagy svédiil. Az
altalanos nyelvvizsga alap-, kozép- és felsé fokon tehetd le, és tarsalgasi, beszédértési, irasbeli és
szovegértési egységekbdl all ossze. A kozépfoku finn vagy svéd nyelvvizsgéval lehet igazolni az
allampolgarsagi kérelemhez szilkséges nyelvtudast is. Az altalanos nyelvvizsgak allami tipusd
nyelvvizsgék, €s az Opetushallitus szervezi azokat. Finn nyelvbdl évente négyszer szerveznek
kozepfoku nyelvvizsgat (www.oph.fi/koulutus_ja_tutkinnot/kielitutkinnot/yleiset_Kkielitutkinnot).

Az orszagban szamos intézmény szervez nyelvvizsga-elokészitéket.
4.1. A felnétt migransok sajatos igényii csoportjai

A felndtt bevandorlok kozott tobb olyan csoport is van, amelyek képzését azok sajatos igényeire
kell szabni. Az egyik ilyen csoport az irni-olvasni nem tuddk csoportja, akik szarmazasi
orszagukban csak hianyos képzést kaptak vagy nem részestiltek semmilyen képzesben. Az ilyen

személyek képzését az Opetushallitus kiilon rajuk vonatkozo ajanléasa szabalyozza (Luku- ja



kirjoitustaidottomien aikuisten maahanmuuttajien koulutus, 2006), és szamukra személyre szabott
oktatési programok és tananyagok léteznek. A fiatal bevandorlok csoportjanal kilonos figyelmet
forditanak az altaluk mér elvégzett, altalanos miiveltséget nyajto alapfoku képzés felmérésére és
ennek célszerli kiegészitésére. Az 6 esetliikben nagyon nagy hangsulyt kap a tanulmanyi tanacsadasi

és karriertervezési szolgaltatas nyujtasa is.

Egy tjabb sajatos csoport a fiskolai vagy egyetemi végzettséggel rendelkez6k csoportja. Ok
honositasi kérelemmel fordulhatnak az Oktatasi Tanacshoz, vagy bizonyos vegzettségek esetén mas
szervekhez. A honositasi eljarasrél részletes informéacidk talalhatok az oph.fi honlapon
(www.oph.fi/tutkintojen tunnustaminen). A féiskolai vagy egyetemi diploma honositasa részét
képezheti a beilleszkedést elsegitd oktatasnak. A felsé foka végzettséggel rendelkez6 személyek
gyakran komoly tapasztalatokkal rendelkeznek a nyelvtanulas terén, és ennek kovetkeztében finn
vagy svéd nyelvi tanulmanyaikban az atlagos bevandorl6knal gyorsabban haladnak. A nagyobb
varosokban inditanak is olyan nyelvtanfolyamokat, amelyeket kifejezetten e csoport szdmara
terveznek. Ezek a tanfolyamok altaldban nem szerves részei a beilleszkedést eldsegitd oktatasnak,
de tAmogatast lehet kapni hozzajuk. Sajat nyelvi képzési programjai vannak a szakféiskolaknak és
az egyetemeknek is, s ezeket gyakran a nyelvi lektoratusok valositjak meg. A felséfoku
intézményekben a nyelvi képzés mértéke intézményenkeént valtozik. A kdvetkezOkben egy konkrét
példan mutatjuk be, hogyan val6sul meg a gyakorlatban a féiskolai vagy egyetemi végzettséggel
rendelkezd migransok képzése. Bemutatjuk a Palménia kozpontot, ahol tarsszerzénk, Irene

Wichmann dolgozik.
4.1.2. A Palménia példaja

A fovarosban és kornyékén a bevandorlok és ezen beliil fels6foku képzettséggel rendelkezd
bevandorlok szama magasabb, mint az orszag tobbi részén, ezert az orszagnak ezen a teriiletén van
néhany olyan intézmény, amely kifejezetten az 6 igényeikre szabott képzéseket szervez. A Helsinki
Egyetem Palménia Oktatasfejlesztési és Tovabbképz6 Kozpontja olyan egyetemi tovabbképzési
intézmény, amely mar tobb mint tiz éve szervez ilyen jellegli képzéseket. A korabbi években ezeket
altalaban a Munkaiigyi Igazgatdsag finanszirozta, az utobbi idékben ez a forrds azonban apadni
kezdett. Az évente két izben rendezett, koriilbeliil fél évig tarto, felséfokt végzettséggel rendelkezd
migransokat megcélzo karriertdmogatd képzések nagyon népszeriiek voltak. Mostanaban az
Opetushallitus és az Oktatasiigyi és Kulturalis Minisztérium finansziroz olyan képzéseket,
amelyeket egy bizonyos szakmaval rendelkez6k csoportja igényeire (pl. tanarokéra) terveznek. A

képzés részei a nyelvtanulas, valamint az adott szakmai korbe tartozo tanulmanyok, amelyekkel a



migrans személy kiegészitheti korabbi végzettsegét a finn kdvetelményeknek megfelelére. A
Palménia e képzések tervezésekor egyiittmiikodik a Helsinki Egyetem kiilonb6z6 intézményeivel és
tanszékeivel, illetve mas egyetemekkel ¢s féiskolakkal. Jelenleg példaul a harmadik egymads utani
évben szervezett finn mint idegennyelv-tanari képzés folyik a Palméniaban. Ezen migransok és finn
anyanyelviiek is részt vesznek. Van ezen kiviil pedagdgiai, szocialis teriiletre, €s irodai munkara
(konyveldnek) felkészitd, valamint egy kétéves, éppen befejezddott, tanitoknak és felndttoktatoknak
tanari szakot nyujté képzes. Az altalanos nyelvvizsga kozep- és felséfokara felkészité
tanfolyamokat is tartanak. A Palménia az egyik felelose ezen nyelvvizsgdk megszervezésének is. A
Palménia képzéseire valo felvétel minimalis feltétele a B.1-es szintii nyelvtudas, mivel az ott
tanulok altal képviselt szakmakban altalaban felséfoku finn nyelvtudas sziikséges. A 2013-14-es
tanévben koriilbeliil kétszaz résztvevo jart a fent emlitett tanfolyamokra. A képzésekhez tartozé
tarsadalomtudomanyi, informatikai és ,,a munka vildga® ismereteket integraljak a finn nyelvi
tanulmanyokba ugy, hogy az egész oktatas finn nyelven folyik. A felséfoku képzettséggel
rendelkezd bevandorlok esetében kiemelt szerepet kap a tanulmanyokra és munkavallalasra
felkészit6 tanacsadas, mivel erre az alapfok( nyelvtudast megcélz6 tanfolyamokon nemigen szokott
lehetdség lenni. Az elegendd mennyiségii nyelvtanulasnak és karriertanacsadasnak rendkiviil fontos
szerepe van e sajatos csoport munkavallalasaban, és a tapasztalat azt mutatja, hogy a képzéseken
valo részvétel segit a felnétteknek az elhelyezkedésben. A felséfoku képzettséggel rendelkez6

bevandorlok olyan eréforras, amelynek kiaknazasa még tovabbi lépéseket lehetne tenni.

A hagyomanyosan a migransok beilleszkedését megcélzd képzeseken tal nagy szdmban talalhatunk
az orszéagban tovabbi olyan intézményeket, amelyek migransoknak szervezett tanfolyamain térités
ellenében részt lehet venni. Ilyen kurzusokat pl. esti gimnaziumok, népfdiskolak, féiskolak és

magan nyelviskolak is tartanak minden szinten.
5. Osszegzés

Jelen cikkiinkben igyekeztiink roévid attekintést nyQjtani a finnorszagi bevandorlok képzési
formairdl, kilonos tekintettel finnoktatasukra. Ilyen behatarolt keretek k6zott nincs lehet6ség
részletesen bemutatni a kiillonb6z6 szinten oktato intézmények és minden célcsoport képzési
formait, de reméljiik, hogy az olvasé f6 vonalaiban betekintést nyert e témaba. A bevandorlok
szama Finnorszagban folyamatosan nd, és ez szlikségszerlien magaval hozza a képzési formak
rugalmassa tételét és folyamatos tovabbfejlesztését. Ezt célozza meg példaul az altalanos iskolak és
gimnaziumok tanterveinek most folyé tervezési munkaja, és hatassal van a tanarképzés es az

oktatastechnoldgia tovabbfejlesztesi igényere is.
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